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Ειςαγωγή 

• Ροια θ ςχζςθ τθσ γλϊςςασ του ατόμου και τθσ 
γλϊςςασ του ςχολείου;  

 

• Γλϊςςα και κοινωνικι προζλευςθ 

 

• Ροια θ ςυνειςφορά τθσ εκπαίδευςθσ ςτθν 
αναπαραγωγι τθσ ταξικά διαιρεμζνθσ κοινωνίασ 
τθσ ανιςότθτασ; 
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Γλώςςα και ςχολική επιτυχία-αποτυχία 

 

• Η γνϊςθ χειριςμοφ τθσ γλϊςςασ του ςχολείου 
ίςωσ ο ςθμαντικότεροσ παράγοντασ τθσ 
ςχολικισ επιτυχίασ. 

 

 

 

• Ανάλογα με τθν προζλευςθ οι μακθτζσ είναι 
περιςςότερο ι λιγότερο εξοικειωμζνοι με τθ 
γλϊςςα του ςχολείου.  
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Επεξεργαςμένοσ και Περιοριςμένοσ 
κώδικασ 

• Οι διαφορετικοί γλωςςικοί κϊδικεσ εκφράηουν 
διαφορετικοφσ τρόπουσ επικοινωνίασ και κοινωνικζσ 
ςχζςεισ.  

 

• Η εκπαίδευςθ υιοκετεί τον επεξεργαςμζνο κϊδικα που 
αντιςτοιχεί ς’ αυτόν τθσ «μεςαίασ τάξθσ»  

 

• θ εκπαιδευτικι αποτυχία των παιδιϊν εργατικισ 
προζλευςθσ ςυνδζεται με τθν άνιςθ ςφγκρουςθ των δφο 
γλωςςικϊν κωδίκων μζςα ςτο ςχολείο. 
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Γλώςςα και πραγματικότητα 

 

•Η επίδραςθ των δφο αυτϊν 
γλωςςικϊν ςυςτθμάτων ςτα παιδιά 
διαμορφϊνει δφο διαφορετικζσ 
ςχζςεισ με τθ γλϊςςα και τθν 
πραγματικότθτα.  
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Από το ςυναίςθημα ςτο λόγο 

 

• Το παιδί των μεςο-ςτρωμάτων χρθςιμοποιεί τον 
λόγο περιςςότερο.  

 

 

• Γνωρίηει και τθν επίςθμθ γλϊςςα και τθν κοινι. 

 

 

• Αντίκετα, το παιδί των λαϊκϊν ςτρωμάτων 
χρθςιμοποιεί μόνο τθν κοινι γλϊςςα.  7 



Σο ςχολείο ωσ ανοίκειο περιβάλλον 

• Το λαϊκό παιδί είναι υποχρεωμζνο να 
«μεταφράηει» τθ ςχολικι γλϊςςα ςτο δικό 
του γλωςςικό ςφςτθμα που ζχει άλλθ 
δομι.  

 

 

• Αυτό μπορεί να οδθγιςει ςε ςυγκροφςεισ.  
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Δυςκολία προςαρμογήσ ςτο ςχολείο 

• Το λαϊκό παιδί δεν αποδίδει ςθμαςία ςτθ χριςθ τθσ 
γλϊςςασ που απαιτεί θ διδακτικι ςχζςθ.  

 

• Αδιαφορεί για τθν εκμάκθςθ νζων λζξεων και μιασ 
άλλθσ δομισ εκφραςτικοφ ςυλλογιςμοφ, γιατί του 
φαίνεται άχρθςτο. 

 

• Αρνθτικι ςτάςθ απζναντι ςτο κεςμό.  

 

• Ακόμθ, μπορεί να οδθγθκεί ςτθ μθχανικι μάκθςθ. 
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Γλωςςικοί κώδικεσ και ρόλοι 

 

• Στον περιοριςμζνο γλωςςικό κϊδικα αντιςτοιχεί 
ζνα «ςφςτθμα κλειςτϊν ρόλων», 

 

 

• ενϊ ςτον επεξεργαςμζνο ζνα «ςφςτθμα 
ανοιχτϊν ρόλων». 
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Διαςτρωμάτωςη και διαφορετικέσ 
εμπειρίεσ 

 

• Η δομι τθσ κοινωνίασ δίνει ςτα άτομα 
διαφορετικζσ εμπειρίεσ, που εκφράηονται ςτισ 
διαφορετικζσ ςθμαςίεσ για το ίδιο αντικείμενο.  

 

• Η διαφορετικι εμπειρία προδιακζτει τα άτομα 
από τα λαϊκά ςτρϊματα με ιςχυρι αντίςταςθ ςε 
όλεσ ςχεδόν τισ προχποκζςεισ τθσ ςχολικισ 
επιτυχίασ.  
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΢υμβολική αλλαγή και εξέλιξη 

• Ο μακθτισ κάτοχοσ περιοριςμζνου γλωςςικοφ 
κϊδικα ηει τθ ςχολικι εμπειρία ωσ ςυμβολικι 
και κοινωνικι αλλαγι. 

 

• Ο μακθτισ κάτοχοσ επεξεργαςμζνου κϊδικα ηει 
τθ ςχολικι εμπειρία ωσ ςυμβολικι και κοινωνικι 
εξζλιξθ 
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Ανθρωπολογική Γλωςςολογία 
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Ανθρωπολογική Γλωςςολογία 

• Ζνασ ςτενά ςυνδεδεμζνοσ τομζασ, θ ανκρωπολογικι 
γλωςςολογία, διερευνά τθ ςχζςθ γλϊςςασ και πολιτιςμοφ 
από τθν άποψθ τθσ γλωςςολογίασ. Σφμφωνα με οριςμζνουσ, 
αυτόσ είναι ζνασ κλάδοσ τθσ γλωςςολογίασ. 

 

• Αυτό μπορεί να διαφζρει από τθ γλωςςολογικι 
ανκρωπολογία, διότι οι γλωςςολόγοι κα επικεντρωκοφν 
περιςςότερο ςτον τρόπο με τον οποίο διαμορφϊνονται οι 
λζξεισ, για παράδειγμα, θ φωνολογία ι θ φωνοποίθςθ τθσ 
γλϊςςασ ςτα ςυςτιματα ςθμαςιολογίασ και γραμματικισ. 
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Ανθρωπολογική Γλωςςολογία 

• Για παράδειγμα, οι γλωςςολόγοι δίνουν ιδιαίτερθ προςοχι 
ςτθν "αλλαγι κϊδικα", ζνα φαινόμενο που ςυμβαίνει όταν 
δφο ι περιςςότερεσ γλϊςςεσ μιλιοφνται ςε μια περιοχι και ο 
ομιλθτισ δανείηεται ι αναμιγνφει τισ γλϊςςεσ ςε κανονικό 
λόγο. Για παράδειγμα, όταν ζνα άτομο μιλά μια φράςθ ςτα 
αγγλικά αλλά ολοκλθρϊνει τθ ςκζψθ του ςτα ιςπανικά και ο 
ακροατισ κατανοεί και ςυνεχίηει τθ ςυνομιλία με παρόμοιο 
τρόπο. 

• Ζνασ γλωςςολογικόσ ανκρωπολόγοσ μπορεί να ενδιαφζρεται 
για τθν αλλαγι κϊδικα κακϊσ επθρεάηει τθν κοινωνία και τθν 
εξζλιξθ του πολιτιςμοφ, αλλά δεν κα τείνει να επικεντρϊνεται 
ςτθ μελζτθ τθσ αλλαγισ κϊδικα, θ οποία κα ιταν 
περιςςότερο ενδιαφζρουςα για τον γλωςςολόγο. 
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ΚΟΙΝΩΝΙΟΓΛΩ΢΢ΟΛΟΓΙΑ 
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Κοινωνιογλωςςολογία 

• Ρολφ παρόμοια, θ κοινωνιογλωςςολογία, που κεωρείται ζνα 
άλλο υποςφνολο τθσ γλωςςολογίασ, είναι θ μελζτθ του 
τρόπου με τον οποίο οι άνκρωποι χρθςιμοποιοφν τθ γλϊςςα 
ςε διαφορετικζσ κοινωνικζσ καταςτάςεισ. 

• Η κοινωνιογλωςςολογία περιλαμβάνει τθ μελζτθ των 
διαλζκτων ςε μια δεδομζνθ περιοχι και μια ανάλυςθ του 
τρόπου με τον οποίο μερικοί άνκρωποι μποροφν να μιλοφν ο 
ζνασ ςτον άλλο ςε οριςμζνεσ περιπτϊςεισ, για παράδειγμα, 
ςε επίςθμθ περίςταςθ, αργκό μεταξφ φίλων και οικογενειϊν 
ι ο τρόποσ ομιλίασ που μπορεί να αλλάξει με βάςθ ςχετικά 
με τουσ ρόλουσ των φφλων. 
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Κοινωνιογλωςςολογία 

• Επιπλζον, οι ιςτορικοί κοινωνιογλωςςολόγοι κα εξετάςουν τθ 
γλϊςςα για μετατοπίςεισ και αλλαγζσ που ςυμβαίνουν με τθν 
πάροδο του χρόνου ςε μια κοινωνία.  

 

 

• Ππωσ και ςτισ διαλζκτουσ, οι κοινωνιογλωςςογράφοι κα 
εξετάςουν λζξεισ που είναι μοναδικζσ ςε μια περιοχι όπωσ 
μια περιφερειακι οργάνωςθ.  
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Κοινωνιογλωςςολογία 

Αντικείμενο:  

 

• θ γλωςςικι δομι ςυμπεριλαμβάνει τθν κανονικι 
διαφοροποίθςθ ομιλθτϊν και φφουσ με τθ βοικεια κανόνων 
που διζπουν τθν ποικιλότθτα.  

 

• Η Κοινωνιογλωςςολογία μελετά τθ γλωςςικι ποικιλότθτα και 
τισ γλωςςικζσ ποικιλίεσ 



Διαςτάςεισ ποικιλότητασ 

• Χρόνοσ : θ γλωςςικι αλλαγι ςτον πραγματικό χρόνο είναι 
απόρροια τθσ ςυγχρονικισ διαφοροποίθςθσ ςε μια κοινότθτα 
(ιςτορικι γλωςςολογία) 

 

• Χϊροσ : (διαλεκτολογία) 

 

• Κωδικοποίθςθ : πρότυπθ γλϊςςα 

 

• Επαφι με άλλεσ γλϊςςεσ : διπλογλωςςία / διγλωςςία 



Διαςτάςεισ ποικιλότητασ 

• Κοινωνικι δομι και κοινωνικι διαςτρωμάτωςθ : κοινωνικι 
διαλεκτολογία (Labov). Λαμβάνονται υπόψθν παράγοντεσ 
όπωσ επάγγελμα, μόρφωςθ, εκνικότθτα, φφλο, θλικία 
(κοινωνιόλεκτοι). 

 

 

• Περιςτάςεισ επικοινωνίασ : υφολογικι ποικιλία και επίπεδα 
φφουσ 



Γλώςςα και φύλο 

• Σεξιςμόσ ςτθ Γλϊςςα (παροιμίεσ, βριςιζσ) 

• Ερωτιςεισ 

• Διακοπζσ-Κυριαρχία 

• Λεξιλόγιο 

• Εντολζσ 

• Βεβαιότθτα ςτθν ζκφραςθ και διατφπωςθ 

• Θζμα ςυηιτθςθσ-κουτςομπολιό-φλυαρία 

• Ευγζνεια 

 



Γλώςςα και φύλο 
• Πταν γεννθκεί ζνα παιδί, θ πρϊτθ ερϊτθςθ που κάνουμε είναι αν 

"είναι αγόρι ι κορίτςι".  
• Το φφλο καταλαμβάνει, από τθν πρϊτθ ςτιγμι τθσ ηωισ μασ, 

κεντρικι κζςθ ςτθ διαμόρφωςθ τθσ ατομικισ και κοινωνικισ μασ 
ταυτότθτασ. Eπιπλζον, ςε ςυνάρτθςθ με τθν κοινωνικοοικονομικι 
τάξθ, τθν θλικία, το μορφωτικό επίπεδο και τθν καταγωγι, το φφλο 
αποτελεί κακοριςτικό παράγοντα τθσ κοινωνιογλωςςικισ μασ 
ςυμπεριφοράσ. 

• Επικεντρϊνουμε τθ ςφντομθ ανάλυςθ που ακολουκεί α) ςτο 
επίπεδο τθσ τυποποιθμζνθσ γλωςςικισ δομισ και β) ςτο πλαίςιο τθσ 
επικοινωνιακισ ικανότθτασ των δφο φφλων.  

• Tο πρϊτο τμιμα τθσ ανάλυςθσ αυτισ αφορά το κζμα τθσ άνιςθσ 
αντιπροςϊπευςθσ των δφο φφλων ςτθν γλϊςςα, θ οποία ζχει 
χαρακτθριςτεί ωσ γλωςςικόσ ςεξιςμόσ,  

• Το δεφτερο τθν ανίχνευςθ των διαφορϊν των δφο φφλων ωσ προσ 
τθ γλωςςικι τουσ ςυμπεριφορά. Η κατανόθςθ των διαφορϊν αυτϊν 
είναι ςθμαντικι για τθν καλφτερθ διαπραγμάτευςθ των 
διαπροςωπικϊν ςχζςεων των δφο φφλων και, κατ' επζκταςθ, τον 
περιοριςμό του κοινωνικοφ αποκλειςμοφ των γυναικϊν. 
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Γλωσσικός σεξισμός 

• Σεξιςμόσ είναι θ πρακτικι τθσ διάκριςθσ ενόσ ατόμου με 
γνϊμονα το φφλο του.  

 

 

• Στθ ςφγχρονθ κοινωνία, θ διάκριςθ αυτι γίνεται εισ βάροσ 
των γυναικϊν, γεγονόσ που αντικατοπτρίηεται και ςτθ 
γλωςςικι μασ χριςθ και ςυμπεριφορά (γλωςςικόσ ςεξιςμόσ). 
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Η γλωσσική δομή 

Γραμματική: 
 
• Η ελλθνικι γλϊςςα, όπωσ και πολλζσ άλλεσ, διακζτει γραμματικό 

γζνοσ.  
 

• Ο προςδιοριςμόσ "γραμματικό" χρθςιμοποιείται επειδι κατά κανόνα 
δεν υπάρχει ςφμπτωςθ γραμματικοφ και φυςικοφ γζνουσ.  
 

• Σε περιπτϊςεισ φυςικισ, και αναμενόμενθσ γραμματικισ, ςυνφπαρξθσ 
αρςενικϊν και κθλυκϊν οντοτιτων, το αρςενικό γραμματικό γζνοσ 
υπεριςχφει. Για παράδειγμα, θ φράςθ όλοι οι κακθγθτζσ και οι 
μακθτζσ μπορεί να αναφζρεται μόνο ςε κακθγθτζσ και μακθτζσ 
αρςενικοφ γζνουσ, αλλά ταυτόχρονα και ςε μακιτριεσ και κακθγιτριεσ.  
 

• Η παραδοςιακι χριςθ του αρςενικοφ γζνουσ για να εκφράςει και τα 
δφο γζνθ, εκτόσ από το γεγονόσ ότι επικαλφπτει το κθλυκό γζνοσ, 
δθμιουργεί και αμφιςθμία, μια και μπορεί να ςθμαίνει μια ομάδα 
ανδρϊν ι μια ομάδα από άντρεσ και γυναίκεσ. 
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Η γλωσσική δομή 

Σφνταξη: 

 

• Είναι χαρακτθριςτικό ότι ςτισ περιςςότερεσ κακιερωμζνεσ 
φράςεισ όπου εμφανίηονται και τα δφο φφλα, το αρςενικό 
προθγείται: 

• Ο Αδάμ και θ Εφα 

• Ο Αδάμ και θ Εφα 

• Ο Αντϊνιοσ κι θ Κλεοπάτρα 

• Ο κφριοσ και θ κυρία Παπαδοποφλου 

• το αντρόγυνο 

• Οι περιπτϊςεισ ςτισ οποίεσ προθγείται ο κθλυκόσ τφποσ είναι 
ςτερεότυπεσ. Η ζκφραςθ λ.χ. Κυρίεσ και κφριοι εκφράηει τθν 
αβρότθτα προσ το λεγόμενο "αδφναμο" φφλο. 
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Η γλωσσική δομή 
Σημαςιολογία: 
 

• Σε επίπεδο ςθμαςιολογίασ, ο γλωςςικόσ ςεξιςμόσ ςτα ελλθνικά γίνεται εφκολα 
ορατόσ από μια απλι περιδιάβαςθ ςτα ςθμαςιολογικά πεδία των 
λθμμάτων άντρασ και γυναίκα. 

• Οι εκφράςεισ που ςυνδζονται με τθν ζννοια γυναίκα ζχουν ςυνικωσ μειωτικι 
ςθμαςία. Επίςθσ, τα περιςςότερα λιμματα με πρϊτο ςυνκετικό το γυναίκα ζχουν και 
αυτά μειωτικι χριςθ και ερμθνεία (π.χ. γυναικοδουλειά). Εκφράςεισ, εξάλλου, 
όπωσ γφναιο, γυνι τθσ απωλείασ, θ γυναίκα του δρόμου, θ γυναίκα του 
πεηοδρομίου παραπζμπουν ςτθν θκικι και μασ προκαταλαμβάνουν ςε βάροσ τθσ 
γυναικείασ ςεξουαλικότθτασ.  
 

• Γενικά, οι λζξεισ και οι εκφράςεισ αυτζσ αποτελοφν τουσ ςθμαδεμζνουσ τφπουσ 
αντίςτοιχων ουδζτερων, γεγονόσ που δθλϊνει ότι θ γυναικεία ςυμπεριφορά και οι 
γυναικείεσ δραςτθριότθτεσ ορίηονται με βάςθ ζνα ανδρικό πρότυπο που κεωρείται ο 
κανόνασ. Για παράδειγμα, θ λζξθ γυναικοκουβζντεσ ςθμαδεφεται αρνθτικά ςε ςχζςθ 
με το κουβζντεσ, που χρθςιμοποιείται για τθν ανάλογθ ανδρικι δραςτθριότθτα, 
ελλείψει μάλιςτα του *ανδροκουβζντεσ.  
 

• Η διαπίςτωςθ αυτι ενιςχφεται και από το ότι οι καταγραμμζνεσ ςτα λεξικά λζξεισ και 
εκφράςεισ που ζχουν ωσ αντικείμενο αναφοράσ τθ γυναίκα υπερτεροφν ποςοτικά ςε 
ςχζςθ με τισ αντίςτοιχεσ για τουσ άντρεσ. 
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 Η επικοινωνιακή ικανότητα και τα δύο φύλα 

• Οι διαφορζσ των δφο φφλων ςτθ χριςθ τθσ γλϊςςασ και 
κυρίωσ ςτισ επικοινωνιακζσ ςτρατθγικζσ ζχουν μελετθκεί 
ςυςτθματικά κυρίωσ ςτον αγγλοςαξωνικό χϊρο.  

• Με βάςθ αυτζσ τισ μελζτεσ ζχει διαπιςτωκεί ότι οι διαφορζσ 
αυτζσ αφενόσ παρεμποδίηουν τθν αποτελεςματικι 
επικοινωνία ανάμεςα ςτα δφο φφλα και αφετζρου ςυντελοφν 
ςτον κοινωνικό αποκλειςμό των γυναικϊν. Σφμφωνα με τθν 
Coates (1993), θ χριςθ π.χ. υποςτθρικτικϊν εκφράςεων (ναι, 
μάλιςτα, μμ) από τισ γυναίκεσ παρερμθνεφεται ςυχνά ωσ 
ςυμφωνία με τα λεγόμενα του ςυνομιλθτι, ενϊ θ ζλλειψθ 
αυτϊν από τον λόγο των αντρϊν εκλαμβάνεται ωσ ζλλειψθ 
προςοχισ για τισ ςυνομιλιτριζσ τουσ. 
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 Η επικοινωνιακή ικανότητα και τα δύο φύλα 

• Η ςυχνι χριςθ ερωτιςεων και αιτιςεων από τισ γυναίκεσ 
ερμθνεφεται από τουσ ςυνομιλθτζσ τουσ μόνο ωσ επικυμία για 
περιςςότερεσ πλθροφορίεσ, ενϊ ςτόχοσ των γυναικϊν μπορεί να 
είναι θ εγκακίδρυςθ ενόσ δίαυλου επικοινωνίασ.  

• Επίςθσ, οι γυναίκεσ ςυχνά μιλάνε ταυτόχρονα με τον ςυνομιλθτι 
τουσ, για να δείξουν τθ ςυμμετοχι και το ενδιαφζρον τουσ για το 
κζμα τθσ ςυηιτθςθσ, κάτι που οι άντρεσ κεωροφν διακοπι και 
αγζνεια.  

• Η μετάβαςθ από ζνα κζμα ςυηιτθςθσ προσ ζνα άλλο γίνεται από τισ 
γυναίκεσ βακμιαία και βάςει των προθγοφμενων λεγομζνων των 
ςυνομιλθτριϊν τουσ, αφοφ ζχει προθγθκεί αρκετόσ χρόνοσ 
ςυηιτθςθσ για το κάκε κζμα. Οι άντρεσ, από τθν άλλθ μεριά, δεν 
αφιερϊνουν παρά λίγο χρόνο ςτο κάκε κζμα και αλλάηουν κζματα 
γριγορα, με ςυνζπεια οι ςυνομιλιτριζσ τουσ να νιϊκουν ότι δεν 
ενδιαφζρονται αρκετά.  
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 Η επικοινωνιακή ικανότητα και τα δύο φύλα 

• Οι γυναίκεσ ςυηθτοφν ανοιχτά προςωπικζσ τουσ εμπειρίεσ και 
κζματα με ςκοπό να τισ μοιραςτοφν και να αποςπάςουν 
κάποια διαβεβαίωςθ ι παρθγοριά, ςε αντίκεςθ με τουσ 
άντρεσ που ςυχνά κεωροφν τισ προςωπικζσ ςυηθτιςεισ 
επικίνδυνεσ ι περιττζσ και όταν ςυμμετζχουν ςε αυτζσ 
αναλαμβάνουν ςυμβουλευτικό κυρίωσ ρόλο.  

• Οι γυναίκεσ ωσ ακροάτριεσ ςε μια ςυνομιλία υιοκετοφν 
ενεργό ρόλο με τθ χριςθ υποςτθρικτικϊν εκφράςεων, όπωσ 
είπαμε παραπάνω, τθν ενκάρρυνςθ των άλλων ςυνομιλθτϊν 
και ςυνομιλθτριϊν τουσ να πάρουν μζροσ ςτθ ςυηιτθςθ και 
με το να ζχουν διαρκι οπτικι επαφι με το άτομο που ζχει 
τον λόγο 
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 Η επικοινωνιακή ικανότητα και τα δύο φύλα 

• Τα παραπάνω χαρακτθριςτικά διαμορφϊνουν μια αντίλθψθ 
ότι ο γυναικείοσ λόγοσ είναι ανίςχυροσ, γιατί είναι 
περιςςότερο ζμμεςοσ ςε ςχζςθ με τον αντρικό (Lakoff 1975· 
Tannen 1991).  

• Αυτόσ, όμωσ, ο "ανίςχυροσ" γυναικείοσ λόγοσ παρζχει τισ 
δυνατότθτεσ επικοινωνίασ ςτουσ ςυνομιλθτζσ και τισ 
ςυνομιλιτριεσ των γυναικϊν χωρίσ να επιβάλλει τουσ δικοφσ 
του προκακοριςμζνουσ κανόνεσ επικοινωνίασ. Ο 
χαρακτθριςμόσ, λοιπόν, ανίςχυροσ δεν ζχει υπόςταςθ, αφοφ 
θ επιτυχισ επικοινωνία πραγματοποιείται μζςα από μια 
ιςορροπθμζνθ διαδικαςία χριςθσ ερωτιςεων, καταφάςεων 
αλλά και αναμονισ για τθ λιψθ του λόγου από τουσ 
ςυνομιλθτζσ ι ςυνομιλιτριεσ 31 



 Η επικοινωνιακή ικανότητα και τα δύο φύλα 

• Οι διαφορζσ αυτζσ ζχουν ερμθνευτεί, μζςα από διάφορεσ 
οπτικζσ, κυρίωσ με βάςθ τθ διαφορετικι κοινωνικοποίθςθ 
των δφο φφλων ςε ρόλουσ και ςυμπεριφορζσ, και 
εντάςςονται πάντα ςε ζνα ευρφτερο κοινωνικοπολιτικό 
πλαίςιο άνιςου καταμεριςμοφ τθσ εξουςίασ.  

• Η κατανόθςθ των διαφορϊν αυτϊν είναι απαραίτθτθ για τθν 
καλφτερθ διαπραγμάτευςθ των διαπροςωπικϊν μασ 
ςχζςεων, αλλά και για τθ δικαιότερθ κατανομι τθσ 
κοινωνικισ και πολιτικισ ιςχφοσ ςτα δφο φφλα. 
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Μοντέλα ανάλυσης και κατανόησης των 
διαφορών των φύλων στη χρήση της γλώσσας 

• Ζχουν προτακεί πολλά μοντζλα για να κατανοθκοφν και να 
εξθγθκοφν οι διαφορζσ των δφο φφλων ςτθ γλωςςικι τουσ 
ςυμπεριφορά (Coates 1993). 

•  Ζνα από τα ςθμαντικότερα είναι το μοντζλο τθσ διαφοράσ 
και κυριαρχίασ [difference/dominance].  

• Σφμφωνα με το μοντζλο αυτό οι διαφορζσ των δφο φφλων 
μπορεί να βαςίηονται α) ςτισ διαφορετικζσ υποκουλτοφρεσ 
όπου ανικουν και β) ςτον καταμεριςμό τθσ εξουςίασ που 
ιςχφει ςτθν κοινωνία και που οδθγεί ςε λιγότερθ απόδοςθ 
εξουςίασ ςτισ γυναίκεσ.  
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Μοντέλα ανάλυσης και κατανόησης των 
διαφορών των φύλων στη χρήση της γλώσσας 

• Ραράλλθλα με το παραπάνω μοντζλο, ζχουν προτακεί και 
άλλεσ αναλφςεισ από κοινωνιογλωςςολόγουσ, όπωσ το κφροσ 
και θ αλλθλεγγφθ [status and solidarity].  

 

• Μζςα από αυτι τθν οπτικι γωνία, οι γυναίκεσ ςτθν 
προςπάκειά τουσ να κατακτιςουν μια καλφτερθ κζςθ ςτθν 
κοινωνία (κφροσ) είναι περιςςότερο προςεκτικζσ ςτθ 
γλωςςικι τουσ ςυμπεριφορά, ενϊ θ πιο "απελευκερωμζνθ" 
χριςθ τθσ γλϊςςασ από τουσ άντρεσ δθλϊνει τθν επικυμία 
τουσ για αλλθλεγγφθ και ταφτιςθ με τουσ ομοφφλουσ τουσ 
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Μοντέλα ανάλυσης και κατανόησης των 
διαφορών των φύλων στη χρήση της γλώσσας 

• Ζνα από τα ιςχυρότερα μοντζλα ανάλυςθσ των διαφορετικϊν 
κοινωνιογλωςςικϊν ςυμπεριφορϊν είναι αυτό των 
κοινωνικϊν δικτφων (Milroy 1980), το οποίο αντιμετωπίηει 
τουσ άντρεσ και τισ γυναίκεσ ωσ μζλθ κοινωνικϊν ομάδων 
ςυςχετιςμζνα με άλλα άτομα, οι οποίοι ζτςι δθμιουργοφν 
κλειςτά ι ανοικτά δίκτυα, που, κατ' επζκταςθ, κακορίηουν και 
τθν κοινωνιογλωςςικι τουσ ςυμπεριφορά. 
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Μοντέλα ανάλυσης και κατανόησης των 
διαφορών των φύλων στη χρήση της γλώσσας 

• Μια άλλθ διάςταςθ ςτο κζμα των διαφορϊν των δφο φφλων 
πρότεινε θ ερευνιτρια-γλωςςολόγοσ Deborah Tannen (1990).  

• Χαρακτθριςτικά θ Tannen αναφζρκθκε ςτισ ιςότιμα 
ςθμαντικζσ ανάγκεσ του κάκε ατόμου για ανεξαρτθςία και 
ςυντροφικότθτα. Οι άντρεσ κι οι γυναίκεσ διαφζρουν ωσ 
προσ τθν προτεραιότθτα που δίνουν ςτθν κάκε μία από τισ 
παραπάνω αξίεσ. Ενϊ λοιπόν οι γυναίκεσ ςυμπεριφζρονται 
με γνϊμονα τθ ςυντροφικότθτα και ζπειτα τθν ανεξαρτθςία, 
οι άντρεσ ςυχνά δίνουν τθν πρϊτθ κζςθ ςτθν ανεξαρτθςία. 
Αυτι θ διαφορά δθμιουργεί παρεξθγιςεισ και προςτριβζσ 
ςτισ ςχζςεισ των δφο φφλων (για παράδειγμα, ςε ζνα ηευγάρι 
θ γυναίκα κα ςυμβουλευτεί τον ςφντροφό τθσ πριν πάρει μια 
απόφαςθ περιςςότερο από ό,τι ο άντρασ), ενϊ ςτθν ουςία και 
οι δφο ανάγκεσ (ανεξαρτθςία και ςυντροφικότθτα) είναι 
απαραίτθτεσ για όλουσ και όλεσ μασ. 
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Μοντέλα ανάλυσης και κατανόησης των 
διαφορών των φύλων στη χρήση της γλώσσας 

• Οι διαφορζσ των δφο φφλων, όπωσ ζχουν ςυηθτθκεί παραπάνω, δεν 
μποροφν παρά να είναι το αποτζλεςμα τθσ διαφορετικισ 
κοινωνικοποίθςθσ ςτθν οποία υποβάλλονται τα κορίτςια και τα 
αγόρια από τθν αρχι τθσ ηωισ τουσ και θ οποία τουσ οδθγεί ςε μια 
γλωςςικι ςυμπεριφορά που αποκρυςταλλϊνεται μζςα από τθν 
ζνταξι τουσ ςε ομόφυλεσ ομάδεσ/ κοινωνικά δίκτυα.  

• H προκακοριςμζνθ αυτι ςυμπεριφορά ενδυναμϊνεται, ακόμθ 
περιςςότερο, κατά τθ διάρκεια τθσ ςχολικισ ηωισ, όπου, άμεςα ι 
ζμμεςα, δίνονται διαφορετικά μζςα και προςβάςεισ ςτα αγόρια και 
τα κορίτςια.  

• Tα αγόρια, που ςυνικωσ είναι ηωθρότερα, απαιτοφν και κερδίηουν 
περιςςότερθ προςοχι από τον/τθ δάςκαλο/α, με ςυνζπεια τα 
κορίτςια να καταλαμβάνουν ευκολότερα μια πακθτικι κζςθ ςτα 
δρϊμενα τθσ τάξθσ. Επίςθσ, τα κζματα που προτιμοφνται από τα 
αγόρια καταλαμβάνουν καλφτερθ ςυχνά κζςθ ςτο αναλυτικό 
πρόγραμμα ι κεωροφνται ςθμαντικότερα, όπωσ οι κετικζσ 
επιςτιμεσ και θ πλθροφορικι. 37 
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ΓΝΩ΢ΣΙΚΗ ΓΛΩ΢΢ΟΛΟΓΙΑ 
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Γνωςτικοί γλωςςολόγοι 

•  Οι γνωςτικοί γλωςςολόγοι (αντίδραςθ ςτον Chomsky) 

•  Αρνοφνται πωσ υπάρχει μία ζμφυτθ αυτόνομθ γλωςςικι 
ικανότθτα ςτον άνκρωπο. Η αντίρρθςι τουσ αφορά το 
«αυτόνομθ».  

• Ριςτεφουν δθλαδι ότι θ γλωςςικι ικανότθτα είναι εν μζρει 
ζμφυτθ, αλλά δεν είναι αποκομμζνθ από τθ γνωςτικι 
λειτουργία γενικά. Ππωσ μακαίνουμε να δζνουμε τα 
κορδόνια τον παπουτςιϊν μασ και να οδθγοφμε, ζτςι 
μακαίνουμε και να μιλάμε. Πλα είναι μορφζσ γνϊςθσ.  

• Δεν υπάρχει λοιπόν λόγοσ να ιςχυριςτοφμε ότι  ςτο μυαλό 
υπάρχει μία ξεχωριςτι ενότθτα που αφορά τθ γλωςςικι 
ικανότθτα. 
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Γνωςτικοί γλωςςολόγοι 

• Οι γνωςτικοί γλωςςολόγοι αντιλαμβάνονται επίςθσ τθ 
γραμματικι με όρουσ πρόςλθψθσ κι όχι ζμφυτθσ ικανότθτασ. 
Ιςχυρίηονται δθλαδι πωσ δεν γεννιόμαςτε με τθ γνϊςθ των 
βαςικϊν κανόνων που διζπουν όλεσ τισ γλϊςςεσ, αλλά 
φτάνουμε ςτθ γνϊςθ τθσ γλϊςςασ μζςα από τθ χριςθ.  

• Στθν πορεία τθσ ηωισ μασ προςλαμβάνουμε τα φαινόμενα 
τθσ γλϊςςασ του περιβάλλοντοσ μασ, τα αποκθκεφουμε ςτο 
μυαλό μασ και είμαςτε ςε κζςθ να τα χρθςιμοποιιςουμε· 
όπωσ ακριβϊσ ςυμβαίνει και με τθν οδιγθςθ. Μακαίνουμε 
να οδθγοφμε, προςλαμβάνοντασ ζνα ςωρό δεδομζνα κι όταν 
βγοφμε μόνοι ςτο δρόμο είμαςτε ςε κζςθ να εφαρμόςουμε 
ςτθν πράξθ αυτά που μάκαμε-αλλά και να προςλάβουμε νζα! 
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ΣΙ ΢ΗΜΑΙΝΕΙ Η ΥΡΑ΢Η; 

• Σίγουρα ζχετε ακοφςει τθ φράςθ «Βάλε να πιοφμε ζνα 
ποτθράκι!».  

42 



ΓΝΩ΢ΙΑΚΗ ΓΛΩ΢΢ΟΛΟΓΙΑ 

• Σίγουρα ζχετε ακοφςει τθ φράςθ «Βάλε να πιοφμε ζνα 
ποτθράκι!».  

 

• Αν ςκεφτεί κανείσ τι ςθμαίνει θ φράςθ αυτι κυριολεκτικά και 
δθμιουργιςει ςτο μυαλό του μια εικόνα, κα φανταςτεί 
ανκρϊπουσ να προςπακοφν να πιουν κάτι που δεν ζχει 
υγρι μορφι, αλλά ςτερει! Ζνα ποτιρι!  

 

• Ενϊ ςτον πραγματικό κόςμο κανείσ δεν μπορεί να πιει κάτι 
ςτζρεο, ςτθ γλϊςςα μάλλον μπορεί!  

 

• Η λζξθ «ποτιρι», αν και ςυνικωσ αντιςτοιχεί ςτο υλικό 
ποτιρι που όλοι χρθςιμοποιοφμε, μπορεί να αντιςτοιχεί και 
ςτο υγρό περιεχόμενο του! 
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ΓΝΩ΢ΙΑΚΗ ΓΛΩ΢΢ΟΛΟΓΙΑ 

• Για τουσ γνωςιακοφσ γλωςςολόγουσ το φαινόμενο αυτό ονομάηεται 
μετωνυμία.  
 

• Μία λζξθ ι ζκφραςθ αντικακιςτά μία άλλθ λζξθ με διαφορετικι μεν 
ςθμαςία που ζχει όμωσ μια κάποια ςχζςθ με αυτι που αντικακιςτά.  
 

• Για να γίνει κατανοθτό, ασ μθν ξεφφγουμε από τα ποτά. Για παράδειγμα 
όταν πάμε ςε μπαρ λζμε «Φζρε μου μια πράςινθ» και μασ φζρνουν μια 
μπφρα Heineken παρόλο που δεν τθ ηθτιςαμε ακριβϊσ με το όνομά 
τθσ.  
 

• Κι αυτό γιατί θ Heineken -τθν οποία προτιμοφν πολλοί καταναλωτζσ-
 ιταν για χρόνια θ μοναδικι μπφρα ςτθν ελλθνικι αγορά που είχε 
πράςινο μπουκάλι.  
 

• Αυτό το χαρακτθριςτικό τθσ «υπεριςχφει» ςε οριςμζνεσ περιπτϊςεισ 
ακόμα και του είδουσ του ποτοφ ι και του ονόματόσ του 44 



ΔΙΑΥΟΡΑ ΜΕΣΑΥΟΡΑ΢ - 
ΜΕΣΩΝΤΜΙΑ΢ 
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ΓΝΩ΢ΙΑΚΗ ΓΛΩ΢΢ΟΛΟΓΙΑ 

• Η μετωνυμία μάλλον ςασ κυμίηει κάπωσ τθ μεταφορά.  

 

• Η διαφορά τουσ είναι ότι ςτθ μεταφορά θ λζξθ που 
αντικακίςταται και θ λζξθ που τθν αντικακιςτά ζχουν μία 
κοινι ιδιότθτα, αλλά καμία κατά τ’ άλλα ςχζςθ (κυμθκείτε 
τον αίλουρο Νικοπολίδθ).  

 

• Στθ μετωνυμία θ ςχζςθ των δφο λζξεων είναι πιο ςτενι. 
Λζμε για παράδειγμα «Κάπνιςα 3 πακζτα», εννοϊντασ τόςα 
τςιγάρα όςα χωροφν ςε τρία πακζτα τθσ μάρκασ που καπνίηω 
(είναι μάλλον περιττό να αναπτφξω τι ςυνδζει τισ ζννοιεσ 
τςιγάρο και πακζτο) 46 
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΢υμπεράςματα 

• Είναι φανερό ότι οι παραπάνω μεταφορζσ ζχουν δομθκεί ςε 
εικονόςχθμα με εξαιρετικι ςυςτθματικότθτα και ςυνεκτικότθτα. 

 

• Θα αποκαλζςουμε το εικονόςχθμα αυτό ΚΑΘΕΤΟΤΗΤΑ (verticality).  

 

• Η ενδιάκετθ αντίλθψθ τθσ κακετότθτασ ςτον άνκρωπο τον υποκινεί 
να δομεί βαςικζσ ζννοιεσ ανάλογα με τθ κζςθ τουσ ςτον κάκετο 
άξονα.  

 

• Τϊρα δεν δυςκολευόμαςτε να καταλάβουμε τθ μεταφορά ΤΟ ΡΟΛΥ 
ΕΙΝΑΙ ΡΑΝΩ – ΤΟ ΛΙΓΟ ΕΙΝΑΙ ΚΑΤΩ.  

 

• Εφόςον ο άνκρωποσ δθμιουργικθκε για να κινείται και να δρα 
όρκιοσ, είναι λογικό ότι ςυνδζει τθν αφξθςθ με το φψοσ και τθ 
μείωςθ με τθν πτϊςθ. 
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΢υμπεράςματα 

• Κατά ςυνζπεια: 

 
Το θκικό μου ανεβαίνει, αλλά πζφτω ςε κατάκλιψθ. Ο βαριά 
άρρωςτοσ μπορεί να βυκιςτεί ςε κϊμα, αλλά δεν κα αφιςω τθ 
γρίπθ να με ρίξει κάτω. Ραρ’ ότι ανζβθκε το ειςόδθμά του, τον 
κεωρϊ κατϊτερό μου. Δίνω ςυγχαρθτιρια ςε φοιτθτι για 
τον χαμθλό αρικμό λακϊν που βρικα ςτο γραπτό του. Τον 
ενκαρρφνω: «Συνεχίςτε και κα φκάςετε πολφ ψθλά!» Ακόμθ 
και όταν θ επιχείρθςθ κατζρρευςε, εκείνοσ δεν άφθςε τον 
εαυτό του να ξεπζςει. 
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΢υμπεράςματα 

• Η εγγενισ ςυςτθματικότθτα αυτϊν των προτάςεων οφείλεται 
ςτο γεγονόσ ότι επικακορίηονται από το κεμελιϊδεσ 
εικονόςχθμα τθσ κακετότθτασ.  

 

• Αν το ΡΟΛΥ ΕΙΝΑΙ ΡΑΝΩ, ζπεται ότι και θ ευτυχία, θ ηωι, θ 
ευθμερία, αλλά και ο ζλεγχοσ, θ επιρροι ςυνδζονται με το 
φψοσ.  

 

• Σε αυτι τθν απλι εικονοςχθματικι βάςθ οικοδομοφνται 
ζννοιεσ, περίπλοκεσ μεταφορζσ και αλλαγζσ ςθμαςίασ. 

 

• Επειδι οι πλθροφορίεσ μασ για τα εικονοςχιματα 
προζρχονται από τθν αίςκθςθ τθσ όραςθσ, δικαίωσ μποροφμε 
να ονομάςουμε τθν αντίλθψι μασ οπτικοκεντρικι (visualistic). 
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Γνωςιακή Γλωςςολογία 

• Από τισ πιο βαςικζσ αρχζσ που κακοδθγοφν τθ γνωςιακι 
γλωςςολογικι προςζγγιςθ ςτθ γλϊςςα είναι ότι θ γλϊςςα δεν είναι 
αυτόνομθ νοθτικι ικανότθτα θ οποία χωρίηεται από τισ άλλεσ 
νοθτικζσ ικανότθτεσ.  

 

• Η κζςθ τθσ Γνωςιακισ Γλωςςολογίασ είναι ότι θ γλωςςικι 
οργάνωςθ αντικατοπτρίηει τθ γενικότερθ νοθτικι λειτουργία, θ 
γλϊςςα δθλαδι ςυνιςτά εςωτερικι όψθ τθσ νόθςθσ (Croft & Cruse 
2004 

 

• Αυτι θ αρχι ςυγκροφεται με τθ βαςικι υπόκεςθ πάνω ςτθν οποία 
είναι δομθμζνεσ κυρίωσ φορμαλιςτικζσ κεωρίεσ για τθ γλϊςςα, οι 
οποίεσ υποςτθρίηουν τθν φπαρξθ ενόσ ξεχωριςτοφ γλωςςικοφ 
υποςυςτιματοσ (module) το οποίο διακζτει τισ δικζσ του 
διαφοροποιθτικζσ ιδιότθτεσ ςε ςχζςθ με τα άλλα υποςυςτιματα 
του νου 
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Σεκμηρίωςη 

• Μια ζνδειξθ που επιβεβαιϊνει τθν άποψθ ότι θ γλωςςικι 
οργάνωςθ αντικατοπτρίηει τθ γενικότερθ νοθτικι λειτουργία 
αποτελοφν τα φαινόμενα που ςχετίηονται με τθν προςοχι 
(attention).  

 

• Ππωσ ακριβϊσ μποροφμε να εςτιάςουμε τθν προςοχι μασ ςε 
διαφορετικζσ πτυχζσ μιασ ςκθνισ, με τον ίδιο τρόπο είμαςτε ςε 
κζςθ να προβάλουμε ςυγκεκριμζνεσ πτυχζσ μιασ ςκθνισ 
επιλζγοντασ ςυγκεκριμζνεσ γλωςςικζσ ςτρατθγικζσ. 

 

• Δθλαδι με τον ίδιο τρόπο που όταν βλζπουμε κάποιον να κάνει 
κομμάτια ζνα βάηο, μποροφμε να εςτιάςουμε είτε (α) ςε αυτόν που 
ςπάηει το βάηο είτε (β) ςτθν ενζργεια του ςπαςίματοσ είτε (γ) ςτο 
αποτζλεςμα του ςπαςίματοσ, κτλ, ζτςι μποροφμε να καταφφγουμε 
ςε διαφορετικι γλωςςικι δομι για τθν προβολι κακεμιάσ από 
αυτζσ τισ διαφορετικζσ πτυχζσ τθσ ςκθνισ 
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Παραδοχή γνωςιακήσ γλωςςολογίασ 

• Κατά τον Johnson (1987), θ ενςϊματθ εμπειρία μασ οδθγεί 
ςτθ δθμιουργία εικονιςτικϊν ςχθμάτων (image schemas) 
μζςα ςτο εννοιακό ςφςτθμα, τα οποία καλοφνται να παίξουν 
το ρόλο του ςυνεκτικοφ και οργανωτικοφ ιςτοφ ςτθν 
γενικότερθ εμπειρία.  

 

• Τα εικονιςτικά ςχιματα οργανϊνουν, δίνουν ςυνοχι και 
βάηουν ςε μια τάξθ τθν εμπειρία μασ θ οποία μοιάηει χαοτικι 

 

• Ο ίδιοσ ορίηει τα εικονιςτικά ςχιματα ωσ τουσ 
επαναλαμβανόμενουσ, δυναμικοφσ τφπουσ που αναδφονται 
ωσ δομζσ πλήρουσ ςημαςίασ ςτο επίπεδο των ςωματικών 
μασ κινήςεων ςτο χώρο, του χειριςμοφ των αντικειμζνων 
και των αντιληπτικών μασ αλληλεπιδράςεων  

52 



Εικονιςτικά ςχήματα 

• Είναι αφθρθμζνεσ (ςχθματικζσ) εννοιακζσ αναπαραςτάςεισ οι 
οποίεσ πθγάηουν από τθν αλλθλεπίδραςι μασ με τον κόςμο 

 

• Ανάμεςα ςτα εικονιςτικά ςχιματα που ζχουν προτακεί ςτθ 
βιβλιογραφία (Lakoff & Johnson 1980: 29-32, 1999, Johnson 
1987, Lakoff 1987) από τα πιο δθμοφιλι είναι: 

1. το ςχιμα του Περιζκτθ (CONTAINER schema) και  

2. το ςχιμα Αφετθρία – Διαδρομι - ΢τόχοσ (SOURCE-PATH-
GOAL schema) 
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Εικονιςτικό ςχήμα (περιέκτησ) 

• Το εικονιςτικό ςχιμα του Ρεριζκτθ αποτελείται από τρία 
ςυςτατικά:  

1. μια εςωτερικι περιοχι,  

2. ζνα όριο και  

3. μια εξωτερικι περιοχι (βλ. Lakoff & Johnson 1999: 31-32).  

- Ρρωτοτυπικά, ζνα ςτοιχείο Χ εγκλείεται μζςα ςε μια περιοχι 
και περιορίηεται μζςα ςτα όριά τθσ, όπωσ φαίνεται ςτο ςχιμα 
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Εικονιςτικό ςχήμα ΑΥΕΣΗΡΙΑ - 
ΔΙΑΔΡΟΜΗ-΢ΣΟΦΟ΢ 
• Σο ςχιμα αυτό αποτελείται από τρία δομικά ςτοιχεία:  

1. μια αφετθρία Α,  

2. ζνα τερματικό ςθμείο Β και  

3. ζνα διάνυςμα που ενϊνει τα δφο ςθμεία (το οποίο 
εμπεριζχει τθ διαδρομι και τθν κατεφκυνςθ) (βλ. Johnson 
1987) 
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Εικονιςτικό ςχήμα ΑΥΕΣΗΡΙΑ - 
ΔΙΑΔΡΟΜΗ-΢ΣΟΦΟ΢ 
• Το ςχιμα ΑΦΕΤΗ΢ΙΑ – ΔΙΑΔ΢ΟΜΗ - ΣΤΟΧΟΣ εκδθλϊνεται ςε πολλζσ και 

διαφορετικζσ πτυχζσ τθσ κακθμερινισ μασ ηωισ.  
 

• Μποροφμε πολφ εφκολα, π.χ., να ανακαλζςουμε ςτθ μνιμθ μασ ζνα 
τρζνο που ξεκινάει από μια αφετθρία, εκτελεί μια κίνθςθ 
ακολουκϊντασ μια ςυγκεκριμζνθ τροχιά και καταλιγει ςε ζνα τερματικό 
ςθμείο.  
 

• Αυτι θ ςκθνι εξειδικεφει πλιρωσ το εικονιςτικό ςχιμα ΑΦΕΤΗ΢ΙΑ – 
ΔΙΑΔ΢ΟΜΗ - ΣΤΟΧΟΣ.  
 

• Είναι ενδιαφζρον ότι θ ςειρά με τθν οποία τίκενται τα ςυςτατικά του 
ςχιματοσ δεν είναι τυχαία, αλλά αντικατοπτρίηει τθ φυςικι ςειρά 
εξζλιξθσ των γεγονότων.  
 

• Ζτςι, ςτθν περίπτωςθ τθσ κίνθςθσ του τρζνου προθγείται θ εκκίνθςθ, 
ακολουκεί θ διαδρομι και ζπεται θ άφιξθ ςτον προοριςμό  56 



Εικονιςτικό ςχήμα ΑΥΕΣΗΡΙΑ - 
ΔΙΑΔΡΟΜΗ-΢ΣΟΦΟ΢ 

 

• Ππωσ και το ςχιμα του ΡΕ΢ΙΕΚΤΗ, ζτςι και το ςχιμα 
ΑΦΕΤΗ΢ΙΑ – ΔΙΑΔ΢ΟΜΗ - ΣΤΟΧΟΣ ενεργοποιείται και για 
αφθρθμζνεσ ζννοιεσ. 

 

•  Για παράδειγμα, αντιλαμβανόμαςτε τθν ζννοια το ςκοποφ 
με όρουσ κίνθςθσ.  

 

• Δεν είναι δφςκολο να φανταςτοφμε ποιοσ είναι ο ςυνδετικόσ 
κρίκοσ που ενϊνει τισ δφο ζννοιεσ. Αν ςκεφτοφμε τον τρόπο 
με τον οποίο βιϊνουμε τθν κίνθςι μασ ςτο χϊρο, κα μασ γίνει 
ςαφζσ ότι ςε πολλζσ περιπτϊςεισ θ κατάκτθςθ ενόσ ςτόχου 
προχποκζτει τθ μετακίνθςθ μασ προσ το χϊρο όπου κα είναι 
εφικτι θ ικανοποίθςθ του ςτόχου 
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΢υμπεραςματικά 

1. οι ςωματικζσ μασ αιςκιςεισ,  

2. θ εμπειρία που ζχουμε για το χϊρο,  

3. θ εμπειρία μασ για τα αντικείμενα μζςα ςτο χϊρο,  

 

μασ παρζχουν τθ δυνατότθτα να αντιλθφκοφμε περιςςότερο 
αφθρθμζνα πεδία 

 

Μία ακόμθ βαςικι παραδοχι τθσ γνωςιακισ γλωςςολογίασ 
είναι ότι οι γλωςςικζσ εκφράςεισ δεν ζχουν ςθμαςία από μόνεσ 
τουσ, αλλά μόνο μζςα από τθν πρόςβαςθ που μασ παρζχουν ςε 
ζνα πλοφςιο δίκτυο εγκυκλοπαιδικισ γνϊςθσ το οποίο μασ 
βοθκάει να τισ κατανοιςουμε 58 



΢ΛΓ και Κριτικόσ Γραμματιςμόσ 
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Λειτουργική Γλωςςολογία 

• Ο όροσ Λειτουργικι γλωςςολογία αναφζρεται 
ςτισ γλωςςολογικζσ μεκόδουσ που ςυςχετίηονται κατά βάςθ 
με τθν λειτουργία τθσ γλϊςςασ – δθλαδι, τι ακριβϊσ κάνει θ 
γλϊςςα, και πωσ το κάνει ςε ζνα δεδομζνο πλαίςιο.  

• Αυτζσ οι μζκοδοι διαφοροποιοφνται από τισ πιο τυπικζσ 
προςεγγίςεισ που αςχολοφνται πρωτίςτωσ με πιο τυπικζσ 
δομζσ, όπωσ τα φωνιματα ι οι προτάςεισ. 

• Η λειτουργικι κεϊρθςθ τθσ γλϊςςασ ςτθρίηεται ςτθν άποψθ 
ότι θ γλϊςςα πρζπει να αντιμετωπίηεται ωσ κοινωνικόσ 
κεςμόσ. Ωσ κεντρικόσ ρόλοσ τθσ γλϊςςασ αναγνωρίηεται θ 
εξαςφάλιςθ τθσ επικοινωνίασ μεταξφ των ατόμων μζςα ςτο 
πλαίςιο μιασ ανκρϊπινθσ κοινωνίασ. 
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Λειτουργική Γλωςςολογία 

• Η λειτουργικι γλωςςολογία εςτιάηει ςτθν παραγωγι 
γραμματικϊν, ςυντακτικϊν και κειμενικϊν δομϊν από τουσ τρόπουσ 
με τουσ οποίουσ χρθςιμοποιείται θ γλϊςςα. 

• Ρολλοί λειτουργικοί γλωςςολόγοι βαςίηουν τισ ζρευνεσ τουσ είτε 
ςτον Βρετανό γλωςςολόγο Τηον ΢οφπερτ Φερκ, είτε 
ςτθν Γλωςςολογικι Σχολι τθσ Ρράγασ των αρχϊν του 20ου αιϊνα, 
είτε και ςτουσ δφο. 

• Η πολυτροπικότθτα είναι ζνασ όροσ τθσ λειτουργικισ γλωςςολογίασ 
που προιλκε από τθν Συςτθμικι-λειτουργικι γλωςςολογία, τθν 
αξιόλογθ ζρευνα του Αυςτραλοφ γλωςςολόγου Μάικλ Χάλιντεχ, ο 
οποίοσ βαςίςτθκε με τθν ςειρά του ςτθν ζρευνα του Φερκ.  

• Η ςυςτθμικι-λειτουργικι γλωςςολογία είναι μία κεωρία τθσ 
γλϊςςασ, θ οποία ζχει ωσ επίκεντρό τθσ τθν λειτουργία τθσ γλϊςςασ 
και αιτιολογεί τθν ςυντακτικι δομι τθσ γλϊςςα 
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Προτάςεισ  
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Προτάςεισ  
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΢ύνδεςη γλώςςασ µε ευρύτερο 
κοινωνικό πλαίςιο 
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ΔΟΜΙ΢ΜΟ΢ 
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Δομιςμόσ 

 

• O όροσ δομιςμόσ (ι ςτρουκτουραλιςμόσ) ςτθ γλωςςολογία 
καταγράφει τθν αναγνϊριςθ (επίτευγμα του 20οφ αιϊνα που 
ςυνδζεται με το όνομα του μεγάλου ελβετοφ γλωςςολόγου 
Saussure) ότι θ γλϊςςα είναι ζνα ςφςτθμα ςτοιχείων και όχι 
μια απλι ςυμπαράκεςθ ςτοιχείων·  

• Συγκροτείται, δθλαδι, από μονάδεσ ςε διάφορα επίπεδα 
(φωνολογία, μορφολογία, ςφνταξθ, ςθμαςία), οι οποίεσ 
βρίςκονται ςε αλλθλεξάρτθςθ μεταξφ τουσ. 
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Επανάςταςη ςτη γλωςςολογία 

 

• Ρρόκειται για επανάςταςθ ςτο χϊρο τθσ επιςτθμονικισ 
γλωςςολογίασ 

• Από ιςτορικι επιςτιμθ υψϊνεται ςε ςυςτθματικι επιςτιμθ 

• Ρροςεγγίηεται θ γλϊςςα ωσ ςφνολο αλλθλζγγυων και με 
αμοιβαίεσ ςχζςεισ ςτοιχείων ςτθν αδιάκοπθ λειτουργία τουσ 

• Αυτό είναι θ πραγματικότθτα τθσ γλϊςςασ (Saussure, 1979) 
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Ferdinard de Saussure (1857-1913)  

• Το ζργο  Μακιματα  Γενικισ  Γλωςςολογίασ δθμοςιεφεται το 
1916, μετά τον κάνατο του Saussure, από τουσ φοιτθτζσ του 
Ch. Bally και A. Sechehaye. 

• Σε αυτό παρουςιάηονται οι βαςικζσ αντιρριςεισ του προσ τθν 
παραδοςιακι γραμματικι και κεμελιϊνονται οι αρχζσ τθσ 
ςφγχρονθσ Γλωςςολογίασ.  

• Η γλωςςολογία αυτονομείται πλζον ωσ επιςτιμθ και παφει 
να είναι κεραπαινίδα τθσ φιλοςοφίασ και τθσ φιλολογίασ. 

• Η γλϊςςα ζχει δομι: θ κεωρία του Saussure είναι γνωςτι ωσ 
δομιςμόσ  (stucturalism) και προςεγγίηει τθ γλϊςςα ωσ ζνα 
ςφςτθμα ςτοιχείων που ςυγκροτείται από μονάδεσ ςε 
διάφορα επίπεδα ανάλυςθσ.  
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Ferdinard de Saussure (1857-1913)  

• Η γλϊςςα είναι ςφςτθμα, που διζπεται από κανονικότθτα.  

• Κάκε ςτοιχείο ζχει μια αξία (valeur) βάςει τθσ κζςθσ του 
μζςα ςτο όλο ςφςτθμα. 

• Ο δομιςμόσ μελετά τα διάφορα υποςυςτιματα τθσ 
γλϊςςασ και τθν αλλθλεξάρτθςι τουσ.   

• Ο προφορικόσ λόγοσ αποτελεί τθ φυςικι ζκφανςθ τθσ 
γλϊςςασ. 

• ΢υγχρονικι προςζγγιςθ: θ μελζτθ τθσ γλϊςςασ ςε μια 
δεδομζνθ ςτιγμι δεν προχποκζτει τθν ιςτορικι τθσ 
ανάλυςθ → επανάςταςθ ςτον χϊρο τθσ επιςτθμονικισ 
γλωςςολογίασ: από μια κακαρά ιςτορικι επιςτιμθ → 
ςυςτθματικι επιςτιμθ 69 



Η διάκριςη «λόγοσ ~ ομιλία» 

• Ο Saussure χρθςιμοποίθςε τον όρο λόγοσ (langue) για να 
εκφράςει το γλωςςικό ςφςτθμα που μοιράηονται μια 
κοινότθτα ομιλθτϊν, το ςφνολο των γλωςςικϊν 
ςυνθκειϊν που επιτρζπουν ςτον άνκρωπο να 
καταλαβαίνει και να γίνεται κατανοθτόσ.  

• Η ζννοια αυτι εκφράςτθκε με τον ακόλουκο μακθματικό 
τφπο: 1+1+1+1+1= Ι.  

• Η ερμθνεία αυτοφ του τφπου ζγινε με μια παρομοίωςθ 
που αντιςτοιχοφςε τθν ζννοια του λόγου με αυτι ενόσ 
λεξικοφ. Ο λόγοσ είναι αποτυπωμζνοσ ςτον εγκζφαλο 
του κάκε ανκρϊπου όπωσ ακριβϊσ είναι δυνατόν να 
υπάρχει ζνα λεξικό του οποίου ο κακζνασ να ζχει ζνα 
αντίγραφο.  
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Η διάκριςη «λόγοσ ~ ομιλία»  

• Αντίκετα θ ομιλία (parole) αποτελεί τθ ςυγκεκριμζνθ 
πράξθ τθσ ομιλίασ ςε πραγματικζσ περιςτάςεισ από ζνα 
άτομο.  

• Και εδϊ ο Saussure χρθςιμοποίθςε τθν ακόλουκθ 
μακθματικι αναλογία για να εξθγιςει καλφτερα τθ 
ςυγκεκριμζνθ ζννοια: 1+1’+1’’+1’’’+1’’’’. . .  

• Η ομιλία είναι "ατομικι" με τθν ζννοια ότι είναι το μζροσ 
τθσ langage που εξωτερικεφεται κατά τθ διαδικαςία τθσ 
γλωςςικισ ανταλλαγισ μεταξφ των ατόμων. Η 
ατομικότθτά τθσ απαιτεί ζνα ξεχωριςτό κφκλωμα 
ομιλίασ που δεν αποτελεί μζροσ του λόγου 
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Χαρακτηριστικά της διάκρισης  «λόγος ~ ομιλία» 
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Noam Chomsky (1928~ ) 73 



Noam Chomsky (1928~ ) 

• Ο Chomsky είναι ο ειςθγθτισ τθσ γενετικισ-μεταςχθματιςτικισ 
γραμματικισ (ΓΜ΢), τθν οποία υποςτιριξε κυρίωσ με το 
ριηοςπαςτικό γλωςςολογικό του ςφγγραμμα "Συντακτικζσ Δομζσ" 
του 1957.  

• Η γενετικι κεωρία του για τθ γλϊςςα χαρακτθρίηεται από κάποιεσ 
ςτακερζσ παραδοχζσ όπωσ θ ικανότθτα του ανκρϊπου να παράγει 
και να κατανοεί άπειρο, κεωρθτικά, αρικμό προτάςεων.  

• Ο Chomsky αναφζρει ότι θ γλϊςςα είναι ζμφυτθ και μασ οδθγεί 
βάςιμα ςτθν υπόκεςθ για τθν φπαρξθ γλωςςικϊν κακολικϊν, 
γενικευμζνων δομϊν και περιοριςμϊν ςτουσ οποίουσ υπακοφουν 
όλεσ οι φυςικζσ γλϊςςεσ, παρά τθν μεγάλθ ποικιλία τουσ.  

• Η φπαρξθ μιασ εγγενοφσ «Κακολικισ Γραμματικισ» κακιςτά το 
παιδί ικανό να μακαίνει τθ μθτρικι του γλϊςςα ςε ελάχιςτο 
χρονικό διάςτθμα, παρά τθν αποςπαςματικότθτα των δεδομζνων 
τα οποία προςλαμβάνει ο άνκρωποσ ςτα πρϊτα χρόνια τθσ ηωισ 
του 
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Μεταςχηματιςτική Γραμματική 

• Στισ "Συντακτικζσ Δομζσ" ο Chomsky ειςάγει τθν ζννοια τθσ 
"μεταςχθματιςτικισ γραμματικισ".  

• Θζτει ωσ ςκοπό τθσ γραμματικισ τθν πρόβλεψθ όλων των 
γραμματικϊν, δθλαδι ςωςτά ςχθματιςμζνων, προτάςεων μιασ 
γλϊςςασ και μόνον αυτϊν.  

• Ακόμθ, πιςτεφει πωσ είναι δυνατι θ απεριόριςτθ παρεμβολι άλλων 
δομϊν μεταξφ δφο αλλθλεξαρτϊμενων ςυςτατικϊν, ενϊ ζνα 
γραμμικό πρότυπο εξθγεί τθν αλλθλεξάρτθςθ μόνο ςυνεχόμενων 
ςυςτατικϊν.  

• Ζτςι, επιχειρθματολογεί υπζρ τθσ άποψθσ ότι θ πρόταςθ ζχει 
ιεραρχικι δομι, θ οποία μπορεί να αναπαραςτακεί ςτο πλαίςιο 
των γραμματικϊν φραςτικισ δομισ.  

• Οι κανόνεσ φραςτικισ δομισ προςφζρουν το πλεονζκτθμα τθσ 
"αναδρομισ", δθλαδι, τθσ ιδιότθτασ των κανόνων να μποροφν να 
εφαρμόηονται απεριόριςτα. 75 



Γλωςςικά Καθολικά 
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Τπόθεςη Καθολικήσ Γραμματικήσ 
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Τπόθεςη Καθολικήσ Γραμματικήσ 
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ΠΟ΢ΟΣΙΚΗ ΓΛΩ΢΢ΟΛΟΓΙΑ 
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Ποςοτική γλωςςολογία 

• Ροςοτικι Γλωςςολογία (ΡΓ) είναι ο κλάδοσ εκείνοσ τθσ 

Γλωςςολογίασ που αςχολείται με τθν ποςοτικι ανάλυςθ 

τθσ γλωςςικισ δομισ και τθ γλωςςολογικι ερμθνεία τθσ. 

• Η ποςοτικι ανάλυςθ χρθςιμοποιείται για να 

ολοκλθρωκεί θ ποιοτικι ανάλυςθ που διεξάγει ο κλάδοσ 

τθσ κεωρθτικισ γλωςςολογίασ. Γενικότερα, θ χριςθ 

ποςοτικϊν μεκόδων όπωσ αυτζσ που κα περιγραφοφν 

λειτουργοφν ςυμπλθρωματικά με τισ ποιοτικζσ 

κεωριςεισ ωσ προσ τθν κατανόθςθ του γλωςςικοφ 

φαινομζνου.  
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Ηλεκτρονικά ΢ώματα 
Κειμένων 
• Η ποςοτικι αντιμετϊπιςθ τθσ γλωςςικισ χριςθσ κα 

ιταν αδφνατθ εάν δεν υπιρχαν τα Ηλεκτρονικά 
Σϊματα Κειμζνων 

• Οριςμοί 
• είναι θ ςυλλογι τμθμάτων γλϊςςασ τα οποία επιλζγονται 

και διατάςςονται ςφμφωνα με ςυγκεκριμζνα 
γλωςςολογικά κριτιρια ζτςι ϊςτε να χρθςιμοποιθκοφν ωσ 
αντιπροςωπευτικό δείγμα μιασ ςυγκεκριμζνθσ γλϊςςασ 
(EAGLES 1996). 

• είναι μια ςυλλογι κειμζνων θ οποία είναι κωδικοποιθμζνθ 
για τυποποιθμζνεσ (standardized) και ομοιογενείσ εργαςίεσ 
ανάκτθςθσ γλωςςικισ πλθροφορίασ.  
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Φαρακτηριςτικά τησ έρευνασ που 
βαςίζεται ςτη χρήςη Η΢Κ 
• Άμεςθ εξάρτθςθ από τα κείμενα που περιζχονται ςτο ΗΣΚ 
• Η ποςοτικι (μζγεκοσ) και θ ποιοτικι (κειμενικι 

ποικιλία) ςφςταςθ του ΗΣΚ διαμορφϊνει τα 
αποτελζςματα που παίρνουμε από αυτό 

• Αξιοποίθςθ των Η/Τ ςτθν επεξεργαςία του γλωςςικοφ 
υλικοφ 
• Ταχφτθτα και αξιοπιςτία κατά τθν εκτζλεςθ 

τυποποιθμζνων εργαςιϊν γλωςςικισ ανάλυςθσ 
• Ποςοτικι και ποιοτικι προςζγγιςθ τθσ γλωςςικισ 

χριςθσ 
• Η γλωςςικι χριςθ αντιμετωπίηεται ολιςτικά και 

παρζχονται πλθροφορίεσ τόςο για τθν ποςοτικι δομι, 
όςο και για τθν λειτουργικι αλλθλεπίδραςθ των 
γλωςςικϊν ςτοιχείων 
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Ο ρόλοσ των Η/Τ ςτην ανάλυςη 
των Η΢Κ 

 

• Δυνατότθτα τεράςτιασ αποκικευςθσ κειμενικϊν 
δεδομζνων 

 

• Μεγάλθ ταχφτθτα επεξεργαςίασ γλωςςικϊν 
δεδομζνων (Wordsmith: 15.000 λζξεισ το δλπτο)  

 

• Συνεπισ και «αλάνκαςτθ» απόδοςθ ςε 
επαναλθπτικζσ διαδικαςίεσ 
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Η ΘΕΩΡΙΑ ΣΩΝ 
ΓΛΩ΢΢ΙΚΩΝ 
ΚΩΔΙΚΩΝ 
Basil Bernstein 



Ειςαγωγή 

• Ροια θ ςχζςθ τθσ γλϊςςασ του ατόμου και τθσ 
γλϊςςασ του ςχολείου;  

 

• Γλϊςςα και κοινωνικι προζλευςθ 

 

• Ροια θ ςυνειςφορά τθσ εκπαίδευςθσ ςτθν 
αναπαραγωγι τθσ ταξικά διαιρεμζνθσ κοινωνίασ 
τθσ ανιςότθτασ; 
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Γλώςςα και ςχολική επιτυχία-αποτυχία 

 

• Η γνϊςθ χειριςμοφ τθσ γλϊςςασ του ςχολείου 
ίςωσ ο ςθμαντικότεροσ παράγοντασ τθσ 
ςχολικισ επιτυχίασ. 

 

 

 

• Ανάλογα με τθν προζλευςθ οι μακθτζσ είναι 
περιςςότερο ι λιγότερο εξοικειωμζνοι με τθ 
γλϊςςα του ςχολείου.  
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Επεξεργαςμένοσ και Περιοριςμένοσ 
κώδικασ 

• Οι διαφορετικοί γλωςςικοί κϊδικεσ εκφράηουν 
διαφορετικοφσ τρόπουσ επικοινωνίασ και κοινωνικζσ 
ςχζςεισ.  

 

• Η εκπαίδευςθ υιοκετεί τον επεξεργαςμζνο κϊδικα που 
αντιςτοιχεί ς’ αυτόν τθσ «μεςαίασ τάξθσ»  

 

• θ εκπαιδευτικι αποτυχία των παιδιϊν εργατικισ 
προζλευςθσ ςυνδζεται με τθν άνιςθ ςφγκρουςθ των δφο 
γλωςςικϊν κωδίκων μζςα ςτο ςχολείο. 
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Γλώςςα και πραγματικότητα 

 

•Η επίδραςθ των δφο αυτϊν 
γλωςςικϊν ςυςτθμάτων ςτα παιδιά 
διαμορφϊνει δφο διαφορετικζσ 
ςχζςεισ με τθ γλϊςςα και τθν 
πραγματικότθτα.  
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